
 
 

 
 
 

 

DOCUMENTS TRANSLATION 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

The following services are available for official and unofficial documents 
 

 translation (from Malagasy to Hungarian or from Hungarian to Malagasy, or French to 
Hungarian, English to Hungarian, German to Malagasy.....) 

 

 proofreading/lectoring: checking the translation of the source language text already 
completed for linguistic and / or professional and stylistic purposes. 
 

 revised translation 
 

 certified translation (for administrative purposes) 
 

Fees 

 
All consular fees are payable in EURO and are non-refundable. 

 

 Translation  0,1 euro / character 

 Lectoring  0,07 euro / character 

 Revised translation  0,17 euro / character 

 Certified translation  0,17 euro / charakcter + 
50 euro / pagel 

 
 
Translation fees are based on the character strings of the source text (without spaces). 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

FANDIKÁN-TENY ANTONTAN-
TARATASY 
 

 

 

 

 

Ny fandikán-teny antontan-taratasy ofisialy sy tsy ofisialy, dia toy ireto avy no andraikitra raisina sy 
iantohan’ny  Konsily: 
 
 

 fandikán-teny (avy amin'ny teny Malagasy havadika teny Hongroa, na avy amin�ny teny 
Hongroa havadika teny Malagasy, toy izany koa avy amin�ny teny frantsay havadika teny 
Hongroa, teny anglisy havadika teny Hongroa, toa izany koa ny teny iray amin'ireo firenena 
Eoropeana havadika teny frantsay ..) 
 

 Fanaporofoana: Ny fanadiadina ny dikan-teny sy / na ny fandikán-teny ara-matihanina na ara-
stylistique�- (traduction professionnelle ou stylistique) ny fototry ny lahatsoratra. 
 

 fandikán-teny nohavaozina (traduction révisée) 
 

 fandikán-teny voamarina azo itokiana (traduction certifiée authentique: ho an'ny tanjona 
fitantanan-draharaha) 

 

Sara-bidy 

 Fandikán-teny:  0,1 euro / teny 

 Famerenana/fanaporofoana:  0,07 euro / teny 

 Fandikán-teny nohavaozina:  0,17 euro / teny 

 Fandikán-teny voamarina:  0,17 euro / teny 
+ 50 euro / pejy 

 

Ny sara-bidy dia miankina amin’ny rafitry ny lahatsoratra (tsy misy habaka). 

 

 


